Sicherheitsdokument fiir das Produkt: Beistelltisch aus Metall, inkl. Tablett und
Stoffkorb

Produktbeschreibung:

Der runde Beistelltisch von ML-Design kombiniert Funktionalitdt mit einem stilvollen
Design. Er besteht aus robustem Metall und beinhaltet sowohl ein Tablett als auch einen
Stoffkorb, die unterschiedlichen Aufbewahrungszwecken dienen.

Wichtige Sicherheitsmerkmale:

1. Materialbestindigkeit:

- Der Tisch besteht aus hochwertigem Metall, das fiir eine lange Lebensdauer konzipiert
ist. Metall kann bei unsachgemifier Handhabung scharfe Kanten aufweisen. Achten
Sie darauf, den Tisch korrekt zusammenzubauen und regelmafdig auf Beschadigungen zu
tiberpriifen.

2. Stabilitat:

- Achten Sie darauf, den Tisch auf einer ebenen Fliche zu platzieren, um Kippen
oder Umfallen zu vermeiden. Der Tisch sollte nicht iiberméf3ig belastet werden. Maximale
gleichmafige Tragkraft beachten.

3. Verwendung des Tabletts:

- Das abnehmbare Tablett ist vielseitig einsetzbar. Stellen Sie sicher, dass das Tablett
Kkorrekt auf der Tischoberfliche platziert ist, um ein Herunterfallen von
Gegenstinden zu vermeiden.

4. Verwendung des Stoffkorbs:
- Der Stoffkorb bietet zusitzlichen Stauraum. Uberpriifen Sie regelmifiig, dass der
Stoffkorb fest am Tisch verankert ist.

5. Sicherheitsabstand:
- Platzieren Sie den Tisch in einem Abstand von Heizkérpern oder anderen
Warmequellen, um potenzielle Schaden an den Materialien zu vermeiden.

6. Reinigungshinweise:

- Verwenden Sie zur Reinigung des Metallgestells nur geeignete Reinigungsmittel,
die das Material nicht beschadigen. Der Stoffkorb sollte geméaf3 den Pflegehinweisen
gereinigt werden, um seine Form und Farbe zu erhalten.

7. Vermeidung von Verletzungen:

- Achten Sie besonders auf kleine Kinder oder Haustiere, die den Tisch umreifden oder
sich daran verletzen kénnten. Der Tisch sollte daher in einer sicheren Umgebung aufgestellt
werden.

8. Entsorgung:
- Dieser Tisch sollte gemafd den 6rtlichen Vorschriften flir Metall- und Textilabfélle



entsorgt werden. Bitte tragen Sie zur Schonung der Umwelt bei, indem Sie den Tisch
ordnungsgemaf’ recyceln.

Warnhinweise:

- Dieser Beistelltisch ist ausschlief3lich fiir den Innenbereich konzipiert. Verwenden
Sie ihn nicht in Freiluft-Umgebungen, um Materialermiidung und Korrosion zu vermeiden.
- Vermeiden Sie jegliche Modifikationen am Produkt. Verdnderungen kdnnten die
Stabilitat beeinflussen und zu Sicherheitsrisiken fiihren.

Haftungsausschluss:

Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch unsachgemafie Verwendung oder
Veranderungen am Produkt entstehen. Beachten Sie stets die Sicherheitshinweise und
fithren Sie regelmafdige Inspektionen des Produkts durch.

Dieses Sicherheitsdokument soll Ihnen helfen, die Langlebigkeit und Sicherheit des
Beistelltisches zu gewahrleisten. Sollten Sie Fragen oder Bedenken haben, wenden Sie sich
bitte an den Kundendienst des Herstellers.



Safety document for the product: Metal side table, incl. tray and fabric basket

Product description:

The round side table from ML-Design combines functionality with a stylish design. It is
made of robust metal and includes both a tray and a fabric basket, which serve different
storage purposes.

Important safety features:

1. material durability:

- The table is made of high quality metal that is designed to last. Metal can have sharp
edges if handled improperly. Make sure to assemble the table correctly and check it
regularly for damage.

2. stability:
- Make sure to place the table on a flat surface to prevent it from tipping or falling over.
The table should not be overloaded. Observe the maximum uniform load-bearing capacity.

3. use of the tray:
- The removable tray can be used in a variety of ways. Make sure that the tray is placed
correctly on the table surface to prevent objects from falling off.

4. use of the fabric basket:
- The fabric basket provides additional storage space. Check regularly that the fabric
basket is firmly anchored to the table.

5. safety distance:
- Place the table at a distance from radiators or other heat sources to avoid potential
damage to the materials.

6. cleaning instructions:

- To clean the metal frame, only use suitable cleaning agents that will not damage the
material. The fabric basket should be cleaned according to the care instructions in order to
maintain its shape and color.

7. avoid injuries:
- Pay particular attention to small children or pets that could knock over or injure
themselves on the table. The table should therefore be set up in a safe environment.

8. disposal:
- This table should be disposed of in accordance with local regulations for metal and
textile waste. Please help protect the environment by properly recycling the table.

Warnings:
- This side table is designed for indoor use only. Do not use it in outdoor environments to
avoid material fatigue and corrosion.



- Avoid any modifications to the product. Modifications could affect the stability and lead to
safety risks.

Exclusion of liability:

The manufacturer is not liable for damage caused by improper use or modifications to the
product. Always observe the safety instructions and carry out regular inspections of the
product.

This safety document is intended to help you ensure the longevity and safety of the side
table. If you have any questions or concerns, please contact the manufacturer's customer
service.



Document de sécurité pour le produit : Table d'appoint en métal, plateau et panier en tissu
inclus

Description du produit :

La table d'appoint ronde de ML-Design allie fonctionnalité et design élégant. Elle est
fabriquée en métal robuste et comprend un plateau ainsi qu'une corbeille en tissu qui
servent a différentes fins de rangement.

Principales caractéristiques de sécurité :

1. la résistance des matériaux :

- La table est fabriquée en métal de haute qualité, concu pour une longue durée de vie. Le
métal peut présenter des bords tranchants s'il n'est pas manipulé correctement. Veillez a
assembler correctement la table et a vérifier régulierement qu'elle n'est pas endommagée.

2. la stabilité :

- Veillez a placer la table sur une surface plane afin d'éviter qu'elle ne bascule ou ne tombe.
La table ne doit pas étre soumise a une charge excessive. Respecter la charge maximale
uniforme.

3. utilisation du plateau :

- Le plateau amovible peut étre utilisé de différentes manieres. Assurez-vous que le
plateau est correctement placé sur la surface de la table afin d'éviter que des objets ne
tombent.

4. utilisation du panier en tissu :
- Le panier en tissu offre un espace de rangement supplémentaire. Vérifiez réguliérement
que le panier en tissu est bien ancré a la table.

5. distance de sécurité :
- Placez la table a distance des radiateurs ou autres sources de chaleur afin d'éviter tout
dommage potentiel aux matériaux.

6. conseils de nettoyage :

- Pour nettoyer la structure métallique, utilisez uniquement des produits de nettoyage
appropriés qui n'endommagent pas le matériau. Le panier en tissu doit étre nettoyé
conformément aux instructions d'entretien afin de conserver sa forme et sa couleur.

7. éviter les blessures :

- Faites particuliérement attention aux jeunes enfants ou aux animaux domestiques qui
pourraient renverser la table ou s'y blesser. La table doit donc étre installée dans un
environnement sur.

8. élimination :

- Cette table doit étre éliminée conformément aux réglementations locales en matiére de
déchets métalliques et textiles. Veuillez contribuer a la protection de I'environnement en
recyclant correctement la table.



Avertissements :

- Cette table d'appoint est exclusivement congue pour un usage intérieur. Ne l'utilisez pas
dans des environnements extérieurs afin d'éviter la fatigue des matériaux et la corrosion.
- Evitez toute modification du produit. Des modifications pourraient affecter la stabilité et
entrainer des risques pour la sécurité.

Clause de non-responsabilité :

Le fabricant n'est pas responsable des dommages causés par une utilisation non conforme
ou des modifications du produit. Respectez toujours les consignes de sécurité et procédez a
des inspections régulieres du produit.

Ce document de sécurité a pour but de vous aider a garantir la longévité et la sécurité de la
table d'appoint. Si vous avez des questions ou des doutes, n'hésitez pas a contacter le
service clientéle du fabricant.



Documento di sicurezza per il prodotto: Tavolino in metallo, incl. vassoio e cestino in
tessuto

Descrizione del prodotto:

I tavolino rotondo di ML-Design unisce la funzionalitd a un design elegante. E realizzato in
metallo robusto e comprende sia un vassoio che un cestino in tessuto, che servono a scopi
diversi.

Importanti caratteristiche di sicurezza:

1. durata del materiale:

- [l tavolo é realizzato in metallo di alta qualita, progettato per durare nel tempo. Il metallo
puo presentare spigoli vivi se maneggiato in modo improprio. Assicurarsi che il tavolo sia
assemblato correttamente e controllare regolarmente che non presenti danni.

2. stabilita:
- Assicurarsi che il tavolo sia posizionato su una superficie piana per evitare che si ribalti o
cada. Il tavolo non deve essere sovraccaricato. Rispettare la portata massima uniforme.

3. utilizzo del vassoio:
- [l vassoio rimovibile puo essere utilizzato in vari modi. Assicurarsi che il vassoio sia
posizionato correttamente sulla superficie del tavolo per evitare che gli oggetti cadano.

4. utilizzo del cesto in tessuto:
- Il cesto in tessuto offre uno spazio aggiuntivo per riporre le cose. Controllare
regolarmente che il cesto in tessuto sia saldamente ancorato al tavolo.

5. Distanza di sicurezza:
- Posizionare il tavolo a una certa distanza da radiatori o altre fonti di calore per evitare
potenziali danni ai materiali.

6 Istruzioni per la pulizia:

- Per pulire la struttura metallica, utilizzare solo detergenti adatti che non danneggino il
materiale. Il cestello in tessuto deve essere pulito secondo le istruzioni per la cura, al fine di
mantenerne la forma e il colore.

7. evitare lesioni:

- Prestare particolare attenzione ai bambini piccoli o agli animali domestici che
potrebbero cadere o ferirsi sul tavolo. Il tavolo deve quindi essere installato in un ambiente
sicuro.

8. smaltimento:
- Questo tavolo deve essere smaltito in conformita alle normative locali sui rifiuti metallici
e tessili. Si prega di contribuire alla tutela dell'ambiente riciclando correttamente il tavolo.

Avvertenze:
- Questo tavolino € progettato solo per uso interno. Non utilizzarlo in ambienti esterni per



evitare l'affaticamento e la corrosione del materiale.
- Evitare di apportare modifiche al prodotto. Le modifiche potrebbero compromettere la
stabilita e comportare rischi per la sicurezza.

Esclusione di responsabilita:

Il produttore non € responsabile per i danni causati da un uso improprio o da modifiche al
prodotto. Osservare sempre le istruzioni di sicurezza ed effettuare controlli regolari del
prodotto.

Questo documento di sicurezza ha lo scopo di aiutare a garantire la longevita e la sicurezza
del tavolino. In caso di domande o dubbi, contattare il servizio clienti del produttore.



Documento de seguridad del producto: Mesa auxiliar de metal, incl. bandeja y cesta de tela

Descripcién del producto:

La mesa auxiliar redonda de ML-Design combina funcionalidad con un disefio elegante. Esta
hecha de metal robusto e incluye tanto una bandeja como una cesta de tela, que sirven para
diferentes propoésitos de almacenamiento.

Caracteristicas de seguridad importantes:

1. durabilidad del material:

- La mesa estd hecha de metal de alta calidad que esta disefiado para durar. El metal puede
tener bordes afilados si se manipula de forma inadecuada. Asegurese de que la mesa esta
correctamente montada y compruebe periddicamente que no presenta dafios.

2. estabilidad:

- Asegurese de que la mesa esta colocada sobre una superficie nivelada para evitar que
vuelque o se caiga. La mesa no debe sobrecargarse. Respete la capacidad de carga uniforme
maxima.

3. uso de la bandeja:

- La bandeja extraible puede utilizarse de diversas maneras. Asegurese de que la bandeja
esta correctamente colocada sobre la superficie de la mesa para evitar que se caigan
objetos.

4. uso de la cesta de tela:
- La cesta de tela proporciona espacio de almacenamiento adicional. Compruebe
regularmente que la cesta de tela esta firmemente anclada a la mesa.

5. distancia de seguridad:
- Coloque la mesa a cierta distancia de radiadores u otras fuentes de calor para evitar
posibles dafos en los materiales.

6 Instrucciones de limpieza:

- Para limpiar la estructura metalica, utilice inicamente productos de limpieza adecuados
que no dafen el material. La cesta de tela debe limpiarse siguiendo las instrucciones de
cuidado para mantener su forma y color.

7. evite lesiones:

- Preste especial atencidn a los niflos pequenos o animales domésticos que podrian
volcarse o hacerse dano con la mesa. Por lo tanto, la mesa debe instalarse en un entorno
seguro.

8. eliminacién:
- Esta mesa debe desecharse de acuerdo con la normativa local para residuos metalicos y
textiles. Por favor, ayude a proteger el medio ambiente reciclando adecuadamente la mesa.



Advertencias:

- Esta mesa auxiliar esta disefiada para uso exclusivo en interiores. No la utilice en
exteriores para evitar la fatiga y corrosion del material.

- Evite realizar modificaciones en el producto. Las modificaciones podrian afectar a la
estabilidad y provocar riesgos para la seguridad.

Exclusion de responsabilidad:

El fabricante no se hace responsable de los dafnos causados por un uso inadecuado o
modificaciones del producto. Respete siempre las instrucciones de seguridad y realice
inspecciones periodicas del producto.

Este documento de seguridad tiene por objeto ayudarle a garantizar la longevidad y
seguridad de la mesa auxiliar. Si tiene alguna pregunta o duda, pdngase en contacto con el
servicio de atencion al cliente del fabricante.



JlokyMeHT 3a 6e3011aCHOCT 3a MpoAyKTa: MeTasHa CTpaHMYHA Maca, BKJI. IOJHOC U
KOLIHHMIA OT IJIaT

Onuvcanue Ha IpOAYKTA:

Kpsbraara ctpanuuHa Maca oT ML-Design cbueTaBa GyHKIMOHATHOCT ChC CTUJIEH JU3aWH.
Ts e uspaboTeHa OT 34paB MeTaJl U BK/II0YBA KAKTO IIOJHOC, TaKa U TEKCTUJIHA KOLIHULIA,
KOMTO CJIy:KaT 3a Pas3/JIM4YHU LieJI 3a CbXpaHEeHHe.

BaxxHu QyHKIMU 32 6€30MaCHOCT:

1. U3APBKIMBOCT HA MaTepHasa:

- MacaTa e u3pa6oTeHa OT BUCOKOKAaYeCTBEH MeTaJl, KOUTO e MPOeKTUPaH Jja U3 bPiKH.
MeTasbT MOXKe 1a UMa OCTPH PbOOBE, aKO ce GOPABU C HETO HEMPABUJIHO. YBEpETE Ce, 4e
MacaTa e crjo6eHa NpaBU/IHO U PeIOBHO ce MPOBePsiBa 32 HOBPE/H.

2. CTabUJIHOCT:

- YBeperTe ce, 4e MacaTa e IOCTaBeHA Ha paBHA MOBBPXHOCT, 32 []a He ce MPeo6bpHE WU
nagHe. MacaTa He Tpsi6Ba Aa ce npeToBapBa. Cna3BaiiTe MakCMMaJHaTa paBHOMeEpPHaA
TOBapOHOCHUMOCT.

3. M3noJI13BaHe Ha TaBaTa:

- [logBM>KHATA TaBa MOXKeE /ia Ce U3T0JI3Ba M0 Pa3/JIMYHU HAaYMHU. YBEpeTe Ce, Ue TaBaTa e
MPaBUJIHO OCTaBeHA BbPXY MOBBPXHOCTTA HA MACaTa, 3a Jla IPeJJOTBPATUTE MaZJaHETO Ha
npeaMeTH.

4. ¥U310J13BaHe Ha KOIIHHUILATA 3a ThKaHHU:
- Komx—muaTa OT IJIAT OCUTYpABa AOIMI'BJHUTEJHO IIPOCTPAHCTBO 3a CbXpPaHEHHUE.
npOBepHBafITe peAO0BHO AaJIM KOIIHUIATA 34 [IJIaT € 3]PpaB0 3aKpell€eHa KbM MadcaTa.

5. 6e30MacHO Pa3CTOSTHUE:
- [locTaBeTe MacaTa Ha pa3CTOSAHUE OT paJUaTOPH WU APYTYM U3TOYHULU HA TOIJIMHA, 32
Jla u36erHeTe NOTeHI[Ma/IHA TOBPe/Ia HA MaTepHUAJIUTE.

6 UHCTpyK1IMU 32 TOYMCTBaHe:

- 3a mo4yMcTBaHe Ha MeTaJIHaTa paMKa U3M0JI3BalTe caMO NOAXO0ASIIM NOYUCTBAILU
npenapaTy, KOUTO He YBpexAaT MaTeprasa. KommHuiaTa oT matT Tpsi6bBa a ce MOoYKUCTBa
CbIJIACHO UHCTPYKIMUTE 3a TPHKA, 3a J]a ce 3anasqaT ¢popMaTa U I[BETHT M.

7.u36srBaHe Ha HapaHsBaHUS:

- 06'bpHeETE 0CO6EHO BHUMAaHUE Ha MAJIKH Jielja WK JOMAIIHHU JOHMMIHM, KOUTO MOrar Jja
ce MpeoO’bpPHAT WJIM HApaHAT BbpPXy MacaTa. [lopasu ToBa MacaTa Tpsi6Ba a 6'bJie
1ocTaBeHa B 6e30MacHa cpefa.

8. u3XBBpJIgHE:

- Tasu mMaca Tpsi6Ba Aa ce U3XBBPJISl B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE pasNnopesdU 3a MeTalHU
Y TEeKCTUJIHYU OTNaZbLU. MoJisl, IOMOTHeTe 3a Olla3BaHETO Ha OKOJIHATa Cpesia, KaTo
penMKInpaTe NpaBUJIHO MacaTa.



[IpenynpexaeHus:

- Tasu cTpaHnyHa Macu4Ka e IpeJiHa3HayeHa caMo 3a ynoTpeba Ha 3akpuTo. He s
M3M0JI3BalTe Ha OTKPUTO, 3a /la U306erHeTe yMopa ¥ KOpo3usl Ha MaTepHaJa.

- U36srBaiiTe KAKBUTO U Jja 6110 MogrMdUKaLMK Ha NpoAyKTa. MoaudUKaLuuTe Morar Ja
MOBJIUSIAT HA CTAaOMJIHOCTTA U Jia Z0BeJaT [0 PUCKOBe 3a 6e30M1acCHOCTTA.

WU3k04BaHe Ha OTTOBOPHOCT:

[TpoU3BOAUTENAT HE HOCH OTTOBOPHOCT 3a LeTH, IPUYMHEHH OT HellpaBUJIHA ynoTpeba
WM MoJMpUKaLUKM Ha TpoAyKTa. BUHaru cnaspaiiTe MHCTPYKLUUTe 3a 6€30MacCHOCT U
M3BbpILBaliTe peJOBHU IPOBEPKH HA IPOAYKTA.

Tosu AOKYMEHT 3a 6e30MacHOCT UMa 3a hneJs ida BU IIOMOTHe ad rapaHTHpAaTe
,E[’bﬂFOTp&ﬁHOCTT& 1 6e30IMMacCHOCTTA Ha CTpAHHWYHATA Maca. AKO nMaTe HSIKaKBU B'BIIPOCHU
WJIK IPUTECHEHUA, MOJIA, CBbpPXeTe Ce C 0TAeJia 3a O6CJ'Iy>KBaHe Ha KJIMEHTH Ha
IIPpOHU3BOAUTEJIA.



Bezpecnostni dokument k vyrobku: Kovovy odkladaci stolek, véetné podnosu a latkového
koSe

Popis produktu:

Kulaty odkladaci stolek od ML-Design kombinuje funk¢nost se stylovym designem. Je
vyroben z robustniho kovu a jeho soucasti je odkladaci plocha i latkovy kos, které slouzi k
riznym uloZznym dceldm.

Dilezité bezpecnostni prvky:

1. trvanlivost materialu:

- Stil je vyroben z vysoce kvalitniho kovu, ktery je navrzen tak, aby vydrzel. Kov miize mit
pii nespravném zachazeni ostré hrany. Zajistéte, aby byl stll spravné sestaven a pravidelné
kontrolovan, zda nenf poskozen.

2. stabilita:
- Dbejte na to, aby byl stiil umistén na rovném povrchu, aby se neprevratil nebo nespadl.
Stll by nemél byt piretizen. Dodrzujte maximalni rovnomérnou nosnost.

3. pouziti zasobniku:
- Vyjimatelny zasobnik lze pouzit rliznymi zpisoby. Ujistéte se, Ze je podnos spravné
umistén na povrchu stolu, aby nedoslo k padu predméta.

4. pouziti latkového kose:
- Latkovy koS poskytuje dalsi tlozny prostor. Pravidelné kontrolujte, zda je latkovy koS
pevné ukotven ke stolu.

5. bezpecnostni vzdalenost:
- Umistéte stilil v dostatecné vzdalenosti od radiatort nebo jinych zdrojt tepla, abyste
zabranili moznému poskozeni materialti.

6 Pokyny k Cisténi:
- K ¢isténi kovového ramu pouZivejte pouze vhodné Cistici prostredky, které neposkodi
material. Textilni ko$ je tieba Cistit podle pokyni k udrzbé, aby si zachoval sviij tvar a barvu.

7. zabranit zranénim:
- Vénujte zvySenou pozornost malym détem nebo domacim zvitratiim, které by se mohly o
stidl prevrhnout nebo zranit. Stiil by proto mél byt postaven v bezpetném prostiedi.

8. likvidace:
- Tato tabulka by méla byt zlikvidovana v souladu s mistnimi predpisy pro kovovy a
textilni odpad. Pomozte prosim chranit Zivotni prostiredi spravnou recyklaci stolu.

Varovani:
- Tento stolek je urcen pouze pro vnitini pouziti. NepouZivejte jej ve venkovnim prostiedi,
aby nedoslo k inavé materialu a korozi.



- Vyvaruijte se jakychkoli iprav vyrobku. Upravy by mohly ovlivnit stabilitu a vést k
bezpecnostnim riziklim.

Vylouceni odpovédnosti:
Vyrobce neodpovida za Skody zplisobené nespravnym pouzivanim nebo upravami vyrobku.
VZdy dodrZujte bezpecnostni pokyny a provadéjte pravidelné kontroly vyrobku.

Tento bezpec¢nostni dokument vam ma pomoci zajistit dlouhou Zivotnost a bezpecnost
postranniho stolku. V pripadé jakychkoli dotazti nebo obav se obrat'te na zdkaznicky servis
vyrobce.



Sikkerhedsdokument for produktet: Sidebord i metal, inkl. bakke og stofkurv

Produktbeskrivelse:

Det runde sidebord fra ML-Design kombinerer funktionalitet med et stilfuldt design. Det er
lavet af robust metal og indeholder bade en bakke og en stofkurv, som tjener forskellige
opbevaringsformal.

Vigtige sikkerhedsfunktioner:

1. Materialets holdbarhed:

- Bordet er lavet af metal i hgj kvalitet, der er designet til at holde. Metal kan have skarpe
kanter, hvis det handteres forkert. Sgrg for, at bordet er samlet korrekt, og tjek det
regelmeessigt for skader.

2. Stabilitet:
- Sgrg for, at bordet star pa en plan overflade, sa det ikke veelter eller tipper. Bordet ma
ikke overbelastes. Overhold den maksimale ensartede baereevne.

3. Brug af bakken:
- Den aftagelige bakke kan bruges pa mange forskellige mader. Sgrg for, at bakken er
placeret korrekt pa bordoverfladen for at forhindre, at genstande falder ned.

4. Brug af stofkurven:
- Stofkurven giver ekstra opbevaringsplads. Kontrollér regelmaessigt, at stofkurven er
solidt forankret til bordet.

5. Sikkerhedsafstand:
- Placer bordet pa afstand af radiatorer eller andre varmekilder for at undga potentielle
skader pa materialerne.

6 Instruktioner for renggring:

- Metalstellet ma kun renggres med egnede renggringsmidler, som ikke beskadiger
materialet. Stofkurven skal renggres i henhold til plejeanvisningerne for at bevare sin form
og farve.

7.Undga skader:
- Veer seerlig opmeerksom pd sma bgrn eller kaeledyr, der kan veelte eller komme til skade
pa bordet. Bordet skal derfor stilles op i et sikkert miljg.

8. Bortskaffelse:
- Dette bord skal bortskaffes i overensstemmelse med de lokale regler for metal- og
tekstilaffald. Hjeelp med at beskytte miljget ved at genbruge bordet korrekt.

Advarsler:
- Dette sidebord er kun beregnet til indendgrs brug. Brug det ikke i udendgrs miljger for at
undga materialetraethed og korrosion.



- Undga at eendre pa produktet. £Andringer kan pavirke stabiliteten og fgre til
sikkerhedsrisici.

Udelukkelse af ansvar:

Producenten er ikke ansvarlig for skader, der skyldes forkert brug eller sendringer af
produktet. Overhold altid sikkerhedsanvisningerne, og udfgr regelmaessige inspektioner af
produktet.

Dette sikkerhedsdokument er beregnet til at hjeelpe dig med at sikre sidebordets levetid og
sikkerhed. Hvis du har spgrgsmal eller bekymringer, bedes du kontakte producentens
kundeservice.



Tuotteen turvallisuusasiakirja: Metallinen sivupdyt, sis. tarjottimen ja kangaskorin.

Tuotteen kuvaus:

ML-Designin pyoredssa sivupoydassa yhdistyvat toiminnallisuus ja tyylikds muotoilu. Se on
valmistettu kestavasta metallista ja sisdltda seka tarjottimen ettd kangaskorin, jotka
palvelevat erilaisia sailytystarkoituksia.

Tarkeita turvallisuusominaisuuksia:

1. materiaalin kestavyys:

- Poyta on valmistettu korkealaatuisesta metallista, joka on suunniteltu kestamaan.
Metallissa voi olla terdvia reunoja, jos sita kasitelladn vaarin. Varmista, ettd poyta on koottu
oikein ja tarkastettu sddnnollisesti vaurioiden varalta.

2.vakaus:
- Varmista, ettd pOytd asetetaan tasaiselle alustalle, jotta se ei padse kaatumaan tai
putoamaan. Poytda ei saa ylikuormittaa. Noudata suurinta yhtendistd kantavuutta.

3. lokeron kaytto:
- Irrotettavaa lokeroa voidaan kdyttda monin eri tavoin. Varmista, etta tarjotin on asetettu
oikein poydan pinnalle, jotta esineet eivat pddse putoamaan.

4. kangaskorin kaytto:
- Kangaskori tarjoaa lisaa sailytystilaa. Tarkista sddnnollisesti, ettd kangaskori on
kiinnitetty tukevasti poytaan.

5. turvaetaisyys:
- Sijoita pOyta etddlle lampopattereista tai muista lammaonlahteista, jotta valtetdan
materiaalien mahdollinen vaurioituminen.

6 Puhdistusohjeet:

- Kaytd metallirungon puhdistamiseen vain sopivia puhdistusaineita, jotka eivat
vahingoita materiaalia. Kangaskori on puhdistettava hoito-ohjeiden mukaisesti, jotta sen
muoto ja vari sdilyvat.

7. valttada vammoija:
- Kiinnita erityistd huomiota pieniin lapsiin tai lemmikkieldimiin, jotka voivat kaatua tai
loukkaantua poydassa. Poyta on siksi pystytettdava turvalliseen ymparistoon.

8. havittiminen:

mukaisesti. Auta suojelemaan ymparistoa kierrattamalla poyta asianmukaisesti.

Varoitusilmoitukset:
- Tdma sivupdyti on suunniteltu vain sisakayttoon. Ala kiyta sitd ulkotiloissa materiaalin
vasymisen ja korroosion valttdmiseksi.



- Valta tuotteeseen tehtdvia muutoksia. Muutokset voivat vaikuttaa vakauteen ja aiheuttaa
turvallisuusriskeja.

Vastuun poissulkeminen:

Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jotka johtuvat tuotteen epaasianmukaisesta
kaytosta tai sithen tehdyistd muutoksista. Noudata aina turvallisuusohjeita ja tarkasta tuote
saannollisesti.

Taman turvallisuusasiakirjan tarkoituksena on auttaa sinua varmistamaan sivupdydan
pitkaikaisyys ja turvallisuus. Jos sinulla on kysyttavaa tai huolenaiheita, ota yhteytta
valmistajan asiakaspalveluun.



'Eyypa@o ac@aieiag yia To mpoiov: MetaAAko Tpameldky, pe §{0k0 Kal VOATUATIVO KaAAOL

[Teptypar| TPoiOVTOG:

To otpoyyvAod tpamelakL amd v ML-Design cuvdudadel tn AettoupykoOT T HE EVay KopPo
oxedlaopo. Elval xataokevaopevo ano otilapd pETaAro kat mepliapfavel tooo éva dioko
000 KAl EVO VOACUATIVO KAAGDL, T oTIolar eEUTINPETOVV SLAPOPETIKOUG OKOTIOVG
amofnkevong.

ENUOVTIKA XOAPAKTIPLOTIKA AGPUAELNG:

1. avOeKTIKOTNTA VALKOV:

- To Tpamell elval KATAOKEVAGUEVO ATIO HETAAAO VPMANG TTOLOTNTAG TIOU £XEL OXESIAOTEL
yw va Stapkel. To peTaAdo pmopel va £XeL ALY UNPEG AKPES EAV TO XELPLOTEITE UE AKATAAANAO
TpoTo. BefawwBeite 6TL TO TPATE]L £xEL CUVAPHOAOYNOEl CWOTA KL EAEYYETAL TAKTIKA Yl
TUXOV TNULEG.

2. otabepomTa:

- BeBawwbeite 6TL TO TPATEQL Elval TOTOBETNPEVO O ETTIEST] ETTLPAVELX YLX VA UMV
avatparel ] Téoel. To TpamédL Sev TPEMEL va uTEPPOPTWVETAL Tnpelte T pHEYLOTN
OUOLOLOPPT PEPOVCA LKAVOTTTA.

3. xpnion Tov diokou:

- 0 apapovpevog Siokog umopel va xpnopomom el pe Stkpopoug Tpomovs. BeBalwbeite
0TL 0 8{oK0G elval CWOTA TOTTODETNUEVOS OTNV ETLPAVELX TOV TPATIEILOV YIA VO U1V
TEPTOVV AVTIKE(LEVA.

4. xp110M TOL VYACUATIVOU KAAXBOLOV:
- To vEaoUATIVO KAAGOL TTapEXEL IPOOOETO ATTOBNKEVTIKO XWPO. EAEYXETE TAKTIKA OTL TO
VOAOUATLVO KOAGOL ElVaL KAAG OTEPEWUEVO OTO TPATEL.

5. amootaon ac@aieiag:
- TomoBetNOTE TO TPATEL OE AMOCTACT ATIO OEPUAVTIKA COUATA 1] GAAES TINYES
BepuOTNTAG YIX VA ato@UYETE TILOAVT) (LA 0TX VAKA.

6 061yies kabaplopov:

- Tl Tov kaBapLopod Tov PeTAAAKOV TTAXLGIOV, XPT|OLUOTIOWOTE HOVO KATAAANAQ
KaBapLoTIKA PHEoA IOV SEV KATAGTPEPOLV TO VALKO. TO VOAGUATIVO KAAGOL TTPETEL VO
kaBapiletal cOpEWVA PE TIG 081 YIES PPOVTISAG, TTPOKELHEVOL VU SLATNPTOEL TO O KOL
TO XPWUA TOL.

7. amo@UYETE TPAVUATIOUOVG:

- AwoTte 18laitepn Tpooox oTa HKpd TTaSLA 1) Ta Katolkidia {wa mov Ba pmopovoav va
TEGOUV 1] VU TPAVUATICTOVV TIAV®W OTO TPATECL TUVETIWG, TO TPATECL Dot TIPETEL vl
TomoOeTelTaL 0€ AOPAAEG TIEPLBAAAOV.

8. Suabeom:
- AUTO TO TPATEQL TIPETEL VA QTIOPPITITETUL CUUP®VA [LE TOUG TOTILKOUS KAVOVIOUOUS Y1 TA



HETUAAKA KL vaopatva atofAnta. [lapakarovpe Bonbnote 6TNV TTPOCoTAGIX TOU
TEPPAALOVTOG LE TNV KATAAANAT avaKUKA®OT] TOU TPATE(LOV.

[IpoelSomomoelg:

- Auto To TpameldKL £xeL oXESIXGTEL LOVO YLX XPT)OT] € ECWTEPIKOVS XWPOUG. Mnv To
XPNOLUOTIOLELTE O€ EEWTEPLKOVG YWPOUGS VLU VA ATTOPUYETE TNV KOTIWOoT) kKol T StafBpwaon
TOU VALKOU.

- ATtoUYETE OTIOLECSNTIOTE TPOTIOTIOWGELG 6TO TPOidV. OL TpoToToMoelS Ba pmtopovicay vo
ETNPEACOLY TN OTABEPOTNTA KL VO 051 Y1|00UV G€ KIVEUVOUG Y1 TNV XOPAAELQL.

AmoxAelopdg evBHVNG:

0 kataokevaotig 8ev euBVVETAL YO {NULEG TIOU TIPOKAAOVVTAL ATIO AKATAAANAN Xp1ion 1)
TPOTIOTIOMOELS TOV TIPOIOVTOG. Trpeite mavTa TI 08nyies aoc@aAeing Kol TTIPAYUATOTOLEITE
TOKTIKES ETILOEWPT)OELG TOV TIPOIOVTOG.

To apodv Eyypawo ac@aleiog £xel ws atdOX0 va oag fondnoel va Slac@aAloeTe ™)
uoakpolwio Kol v ac@aiela Tov Tpamellov. Eav éxete omoleaSNTOTE EPWTNHOELS 1)
QVNOUXIESG, TTAPAKAAOUE ETILKOLVWVNOTE UE TNV VTMPECIA EEUTINPETNOTG TIEAATWV TOV
KQTAOKELAOTH.



A termékre vonatkozd biztonsagi dokumentum: Fém oldalsé asztal, talcaval és
szovetkosarral egyiitt

Termékleiras: A termék leirasa:

Az ML-Design kerek asztalka a funkcionalitast és a stilusos dizajnt 6tvozi. Robusztus fémbdél
késziilt, és egy talcat és egy szovetkosarat is tartalmaz, amelyek kiilonb6z6 tarolasi célokat
szolgalnak.

Fontos biztonsagi jellemzdk:

1. anyag tartossaga:

- Az asztal kivalé mindségi fémbol késziilt, amelyet tigy terveztek, hogy tartos legyen. A
fémnek éles szélei lehetnek, ha nem megfelel6en kezelik. Ugyeljen az asztal helyes
Osszeszerelésére, és rendszeresen ellendrizze, hogy nincs-e rajta sériilés.

2. stabilitas:

- Gondoskodjon arrdl, hogy az asztal sik feliiletre kertiljon, hogy megakadalyozza a
felborulast vagy a felborulast. Az asztalt nem szabad tulterhelni. Tartsa be a maximalis
egyenletes terhelhetdséget.

3. a talca hasznalata:
- A kivehetd talca tobbféleképpen hasznalhatd. Ugyeljen arra, hogy a talca megfeleléen
legyen elhelyezve az asztal feliiletén, hogy a targyak ne essenek le.

4. a szovetkosar hasznalata:
- A szovetkosar tovabbi tarolohelyet biztosit. Rendszeresen ellenérizze, hogy a
szovetkosar szilardan rogzitve van-e az asztalhoz.

5. biztonsagi tavolsag:
- Az asztalt a radiatoroktdl vagy mas h6forrasoktdl tavolabb helyezze el, hogy elkeriilje az
anyagok esetleges karosodasat.

6 Tisztitasi utasitasok:

- A fémkeret tisztitasahoz csak olyan megfeleld tisztitoszereket hasznaljon, amelyek nem
karositjak az anyagot. A szovetkosarat az apolasi utasitdsoknak megfelel6en kell tisztitani,
hogy megdrizze alakjat és szinét.

7. a sériilések elkertilése:
- Kiilonosen tigyeljen a kisgyermekekre vagy haziallatokra, akik felborulhatnak vagy
megsériilhetnek az asztalon. Az asztalt ezért biztonsagos kornyezetben kell felallitani.

8. artalmatlanitas:

- Ezt az asztalt a fém- és textilhulladékra vonatkozé helyi el6irdasoknak megfelelen kell
artalmatlanitani. Kérjiik, segitsen a kdrnyezet védelmében az asztal megfeleld
Ujrahasznositasaval.



Figyelmeztetések:

- Ez az asztalka csak beltéri hasznalatra késziilt. Ne hasznalja kiiltéri kornyezetben az
anyagfaradas és a korrozi6 elkeriilése érdekében.

- Kertilje a termék barmilyen médositasat. A mdédositasok befolyasolhatjak a stabilitast, és
biztonsagi kockazatot jelenthetnek.

A felel6sség kizarasa:

A gyart6 nem felel a termék nem rendeltetésszer(i hasznalatabdl vagy modositasabol eredd
karokért. Mindig tartsa be a biztonsagi utasitasokat és végezze el a termék rendszeres
ellendrzését.

Ez a biztonsagi dokumentum az oldals6 asztal hosszu élettartamanak és biztonsaganak
biztositasahoz nyujt segitséget. Ha barmilyen kérdése vagy aggalya van, kérjik, forduljon a
gyarto uigyfélszolgalatahoz.



Veiligheidsdocument voor het product: Metalen bijzettafel, incl. dienblad en stoffen mand

Productbeschrijving:

De ronde bijzettafel van ML-Design combineert functionaliteit met een stijlvol design. Hij is
gemaakt van robuust metaal en bevat zowel een dienblad als een stoffen mand, die voor
verschillende opbergdoeleinden dienen.

Belangrijke veiligheidsfuncties:

1. duurzaam materiaal:

- De tafel is gemaakt van hoogwaardig metaal dat ontworpen is om lang mee te gaan.
Metaal kan scherpe randen hebben als het verkeerd wordt behandeld. Zorg ervoor dat de
tafel correct is gemonteerd en regelmatig wordt gecontroleerd op beschadigingen.

2. stabiliteit:

- Zorg ervoor dat de tafel op een vlakke ondergrond wordt geplaatst om kantelen of
omvallen te voorkomen. De tafel mag niet overbelast worden. Houd rekening met de
maximale gelijkmatige draagkracht.

3. gebruik van de tray:

- Het verwijderbare dienblad kan op verschillende manieren worden gebruikt. Zorg
ervoor dat het dienblad correct op het tafeloppervlak is geplaatst om te voorkomen dat
objecten eraf vallen.

4. Gebruik van de stoffen mand:
- De stoffen mand biedt extra opbergruimte. Controleer regelmatig of de stoffen mand
stevig aan de tafel bevestigd is.

5. veiligheidsafstand:
- Plaats de tafel op een afstand van radiatoren of andere warmtebronnen om mogelijke
schade aan de materialen te voorkomen.

6 Reinigingsinstructies:

- Gebruik voor het reinigen van het metalen frame alleen geschikte schoonmaakmiddelen
die het materiaal niet beschadigen. De stoffen mand moet worden gereinigd volgens de
onderhoudsinstructies om de vorm en kleur te behouden.

7.voorkom verwondingen:
- Let vooral op kleine kinderen of huisdieren die zich aan de tafel kunnen omstoten of
verwonden. De tafel moet daarom worden opgesteld in een veilige omgeving.

8. afvalverwijdering:
- Deze tafel moet worden weggegooid volgens de plaatselijke voorschriften voor metaal-
en textielafval. Help het milieu door de tafel op de juiste manier te recyclen.

Waarschuwingen:
- Deze bijzettafel is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis. Gebruik hem niet in een



buitenomgeving om materiaalmoeheid en corrosie te voorkomen.
- Vermijd wijzigingen aan het product. Wijzigingen kunnen de stabiliteit beinvloeden en
leiden tot veiligheidsrisico's.

Uitsluiting van aansprakelijkheid:

De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade veroorzaakt door onjuist gebruik of
wijzigingen aan het product. Neem altijd de veiligheidsinstructies in acht en controleer het
product regelmatig.

Dit veiligheidsdocument is bedoeld om u te helpen de levensduur en veiligheid van de
bijzettafel te garanderen. Als je vragen of opmerkingen hebt, neem dan contact op met de
klantenservice van de fabrikant.



Dokument bezpieczenstwa dla produktu: Metalowy stolik boczny z taca i koszykiem z
tkaniny

Opis produktu:

Okragty stolik boczny od ML-Design 1aczy funkcjonalno$¢ ze stylowym designem.
Wykonany jest z wytrzymatego metalu i zawiera zaréwno tace, jak i kosz z tkaniny, ktére
stuza do réznych cel6w przechowywania.

Wazne funkcje bezpieczenstwa:

1. trwato$¢ materiatu:

- Stét jest wykonany z wysokiej jakosci metalu, ktory zostat zaprojektowany z myslg o
trwatos$ci. W przypadku niewtasciwego obchodzenia sie z metalem moze on mie¢ ostre
krawedzie. Upewnij sie, Ze stot jest prawidlowo zmontowany i regularnie sprawdzany pod
katem uszkodzen.

2. stabilnos¢:

- Nalezy upewnic sie, ze stot jest umieszczony na réwnej powierzchni, aby zapobiec jego
przechyleniu lub przewrdceniu. Stét nie powinien by¢ przecigzony. Nalezy przestrzegaé
maksymalnej jednolitej no$nosci.

3. korzystanie z tacki:
- Wyjmowana tacka moze by¢ uzywana na wiele sposobéw. Upewnij sie, Ze taca jest
prawidlowo umieszczona na powierzchni stotu, aby zapobiec spadaniu z niej przedmiotow.

4. korzystanie z kosza materiatowego:
- Kosz materiatowy zapewnia dodatkowe miejsce do przechowywania. Nalezy regularnie
sprawdza¢, czy materiatowy kosz jest dobrze przymocowany do stotu.

5. bezpieczna odleglo$¢:
- St6t nalezy umiesci¢ w pewnej odlegtosci od grzejnikow lub innych Zrédet ciepta, aby
unikna¢ potencjalnego uszkodzenia materiatow.

6 Instrukcje czyszczenia:

- Do czyszczenia metalowej ramy nalezy uzywac¢ wytacznie odpowiednich srodkow
czyszczacych, ktdre nie uszkodza materiatu. Kosz z tkaniny nalezy czy$ci¢ zgodnie z
instrukcjami dotyczacymi pielegnacji, aby zachowac jego ksztatt i kolor.

7. unika¢ obrazen:

- Nalezy zwrdcic¢ szczegdlng uwage na mate dzieci lub zwierzeta domowe, ktore moga
przewrdcic sie lub zrani¢ na stole. Dlatego tez st6t powinien by¢ ustawiony w bezpiecznym
otoczeniu.

8. utylizacja:

- Ten st6t powinien by¢ utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadow metalowych i tekstylnych. Prosimy o pomoc w ochronie Srodowiska poprzez
prawidlowy recykling stotu.



Ostrzezenie:

- Ten stolik boczny jest przeznaczony wylacznie do uzytku w pomieszczeniach. Nie nalezy
go uzywac na zewnatrz, aby unikng¢ zmeczenia materiatu i koroz;ji.

- Nalezy unika¢ jakichkolwiek modyfikacji produktu. Modyfikacje mogg wptynaé na
stabilno$¢ i prowadzi¢ do zagrozenia bezpieczenstwa.

Wytaczenie odpowiedzialnosci:

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem lub modyfikacjami produktu. Nalezy zawsze przestrzegac instrukcji
bezpieczenstwa i przeprowadzac regularne kontrole produktu.

Niniejszy dokument dotyczacy bezpieczenstwa ma na celu pomoc w zapewnieniu
dtugowiecznosci i bezpieczenstwa stolika bocznego. W razie jakichkolwiek pytan lub
watpliwosci prosimy o kontakt z dziatem obstugi klienta producenta.



Documento de seguranga para o produto: Mesa de apoio metalica, incluindo tabuleiro e
cesto em tecido

Descricao do produto:

A mesa de apoio redonda da ML-Design combina funcionalidade com um design elegante. E
feita de metal robusto e inclui um tabuleiro e um cesto em tecido, que servem diferentes
objectivos de arrumacao.

Carateristicas de seguranca importantes:

1. durabilidade do material:

- A mesa é feita de metal de alta qualidade, concebida para durar. O metal pode ter arestas
vivas se for manuseado incorretamente. Certifique-se de que a mesa é montada
corretamente e verificada regularmente quanto a danos.

2. estabilidade:

- Certifique-se de que a mesa é colocada numa superficie plana para evitar que tombe ou
caia. A mesa ndo deve ser sobrecarregada. Respeitar a capacidade de carga maxima
uniforme.

3. Utilizacdo do tabuleiro:
- O tabuleiro amovivel pode ser utilizado de varias formas. O tabuleiro deve estar
corretamente posicionado na superficie da mesa para evitar a queda de objectos.

4. utilizagdo do cesto de tecido:
- O cesto de tecido proporciona um espago de arrumacao adicional. Verificar regularmente
se o cesto de tecido estd bem fixo a mesa.

5. Distancia de seguranga:
- Colocar a mesa a uma distancia de radiadores ou outras fontes de calor para evitar
potenciais danos nos materiais.

6 Instrugdes de limpeza:

- Para limpar a estrutura metalica, utilize apenas produtos de limpeza adequados que ndo
danifiquem o material. O cesto de tecido deve ser limpo de acordo com as instrugdes de
manutencio, de modo a manter a sua forma e cor.

7. evitar ferimentos:

- Preste especial atencdo a criangas pequenas ou animais de estimacao que possam
derrubar ou ferir-se na mesa. Por conseguinte, a mesa deve ser colocada num ambiente
seguro.

8. eliminagao:
- Esta mesa deve ser eliminada de acordo com os regulamentos locais relativos a residuos
metalicos e téxteis. Ajude a proteger o ambiente reciclando corretamente a mesa.



Avisos:

- Esta mesa de apoio foi concebida apenas para utilizacao no interior. Ndo a utilize em
ambientes exteriores para evitar a fadiga e a corrosao do material.

- Evitar quaisquer modificacdes no produto. As modificacdes podem afetar a estabilidade e
conduzir a riscos de segurancga.

Exclusdo de responsabilidade:

0 fabricante nio se responsabiliza por danos causados por uma utilizacio incorrecta ou por
modificagcdes no produto. Respeite sempre as instrugdes de seguranca e efectue inspecgdes
regulares ao produto.

Este documento de seguranca destina-se a ajuda-lo a garantir a longevidade e a seguranca
da mesa de apoio. Se tiver alguma ddvida ou preocupacgio, contacte o servico de apoio ao
cliente do fabricante.



Document de siguranta pentru produsul: masuta laterala din metal, inclusiv tava si cos din
material textil

Descrierea produsului:

Masuta laterala rotunda de la ML-Design combina functionalitatea cu un design elegant.
Este fabricata din metal robust si include atat o tava, cat si un cos din material textil, care
servesc in diferite scopuri de depozitare.

Caracteristici importante de siguranta:

1. durabilitatea materialului:

- Masa este fabricata din metal de inalta calitate care este proiectat sa dureze. Metalul
poate avea muchii ascutite daca este manipulat necorespunzator. Asigurati-va ca masa este
asamblata corect si verificata In mod regulat pentru eventuale deteriorari.

2. stabilitate:

- Asigurati-va ca masa este amplasata pe o suprafata plana pentru a preveni rasturnarea
sau caderea acesteia. Masa nu trebuie sa fie supraincarcata. Respectati capacitatea portanta
uniforma maxima.

3. utilizarea tavii:
- Tava detasabila poate fi utilizata intr-o varietate de moduri. Asigurati-va ca tava este
pozitionata corect pe suprafata mesei pentru a preveni caderea obiectelor.

4. utilizarea cosului din material textil:
- Cosul din tesatura ofera spatiu suplimentar de depozitare. Verificati In mod regulat daca
cosul din tesatura este bine ancorat de masa.

5. Distanta de siguranta:
- Asezati masa la o distanta de radiatoare sau alte surse de caldura pentru a evita
deteriorarea potentiala a materialelor.

6 Instructiuni de curatare:

- Pentru a curata cadrul metalic, utilizati numai agenti de curatare adecvati care nu vor
deteriora materialul. Cosul din tesatura trebuie curatat in conformitate cu instructiunile de
ingrijire pentru a-si mentine forma si culoarea.

7. evitati ranile:

- Acordati o atentie deosebita copiilor mici sau animalelor de companie care ar putea sa se
rastoarne sau sa se raneasca pe masa. Prin urmare, masa trebuie sa fie instalata intr-un
mediu sigur.

8. eliminare:

- Aceastd masa trebuie eliminata in conformitate cu reglementarile locale pentru deseuri
metalice si textile. Va rugam sa contribuiti la protejarea mediului prin reciclarea
corespunzatoare a mesei.



Avertismente:

- Aceastd masa laterald este proiectatd numai pentru utilizare in interior. Nu o utilizati in
medii exterioare pentru a evita oboseala si coroziunea materialului.

- Evitati orice modificare a produsului. Modificarile ar putea afecta stabilitatea si duce la
riscuri de siguranta.

Excluderea raspunderii:

Producatorul nu este raspunzator pentru daunele cauzate de utilizarea necorespunzatoare
sau de modificari ale produsului. Respectati intotdeauna instructiunile de siguranta si
efectuati inspectii regulate ale produsului.

Acest document de siguranta este destinat sa va ajute sa asigurati longevitatea si siguranta
masutei laterale. Daca aveti intrebari sau nelamuriri, va rugam sa contactati serviciul clienti
al producatorului.



Sakerhetsdokument for produkten: Sidobord i metall, inkl. bricka och tygkorg

Produktbeskrivning:

Det runda sidobordet fran ML-Design kombinerar funktionalitet med en snygg design. Det
ar tillverkat av robust metall och innehaller bade en bricka och en tygkorg, som har olika
forvaringsfunktioner.

Viktiga sakerhetsfunktioner:

1. Hallbart material:

- Bordet ar tillverkat av hogkvalitativ metall som ar utformad for att halla. Metall kan ha
vassa kanter om den hanteras felaktigt. Se till att bordet ar korrekt monterat och
kontrollera regelbundet om det finns nagra skador.

2. Stabilitet:
- Se till att bordet placeras pa en plan yta sa att det inte tippar eller faller ned. Bordet far
inte 6verbelastas. Observera den maximala enhetliga lastbarande kapaciteten.

3. Anvandning av brickan:
- Den lostagbara brickan kan anvdndas pa manga olika sétt. Se till att brickan ar korrekt
placerad pa bordsytan for att forhindra att foremal faller av.

4. Anviandning av tygkorgen:
- Tygkorgen ger extra forvaringsutrymme. Kontrollera regelbundet att tygkorgen ar
ordentligt forankrad i bordet.

5. Sdkerhetsavstand:
- Placera bordet pa avstand fran element eller andra varmekallor for att undvika
eventuella skador pa materialet.

6 Rengoringsanvisningar:

- For rengoring av metallramen far endast lampliga rengéringsmedel anvdandas som inte
skadar materialet. Tygkorgen ska rengoras enligt skotselanvisningen for att behalla sin
form och farg.

7.Undvik skador:
- Var sarskilt uppmérksam pa sma barn eller husdjur som kan vilta eller skada sig pa
bordet. Bordet bor darfor stéllas upp i en saker miljo.

8. Avfallshantering:
- Detta bord ska kasseras i enlighet med lokala bestammelser for metall- och textilavfall.
Hjalp till att skydda miljon genom att dtervinna bordet pa ratt satt.

Varningar:
- Detta sidobord ar endast avsett for inomhusbruk. Anvand det inte i utomhusmiljéer for att
undvika materialtrotthet och korrosion.



- Undvik alla modifieringar av produkten. Modifieringar kan paverka stabiliteten och leda
till sakerhetsrisker.

Ansvarsfriskrivning:

Tillverkaren ansvarar inte for skador som orsakas av felaktig anvandning eller dndringar av
produkten. Folj alltid sakerhetsanvisningarna och utfér regelbundna kontroller av
produkten.

Detta sdkerhetsdokument ar avsett att hjalpa dig att sdkerstalla lang livslangd och sdkerhet
for sidobordet. Om du har nagra fragor eller funderingar, vinligen kontakta tillverkarens
kundtjanst.



Bezpecnostny dokument vyrobku: Kovovy priru¢ny stolik vratane podnosu a textilného
koSa

Popis produktu:
Okruahly prirucny stolik od ML-Design spaja funk¢nost so $tylovym dizajnom. Je vyrobeny z
robustného kovu a obsahuje podnos aj textilny kosik, ktoré sliZia na r6zne tloZné tcely.

Dolezité bezpecnostné prvky:

1. trvanlivost materialu:

- Stdl je vyrobeny z vysoko kvalitného kovu, ktory je navrhnuty tak, aby vydrzal. Kov moze
mat pri nespravnej manipulacii ostré hrany. Dbajte na to, aby bol stdl spravne zostaveny a
pravidelne kontrolovany, ¢i nie je poSkodeny.

2. stabilita:
- Uistite sa, Ze st6l je umiestneny na rovnom povrchu, aby sa zabranilo jeho prevrateniu
alebo padu. Stél by nemal byt pretazeny. Dodrziavajte maximalnu rovnomernt nosnost.

3. pouzivanie zasobnika:
- Odnimatel'ny zasobnik mozno pouzivat r6znymi spésobmi. Dbajte na to, aby bol podnos
spravne umiestneny na povrchu stola, aby nedoslo k padu predmetov.

4. pouZzitie textilného kosa:
- Latkovy koS poskytuje d’alsi tlozny priestor. Pravidelne kontrolujte, ¢i je latkovy kos
pevne ukotveny k stolu.

5. bezpecnostna vzdialenost’:
- Umiestnite stol v dostatocnej vzdialenosti od radiatorov alebo inych zdrojov tepla, aby
ste zabranili moznému poskodeniu materialov.

6 Pokyny na Cistenie:

- Na Cistenie kovového ramu pouZzivajte len vhodné Cistiace prostriedky, ktoré neposkodia
material. Textilny koS by sa mal ¢istit’ podl'a pokynov na oSetrovanie, aby sa zachoval jeho
tvar a farba.

7.vyhnut sa zraneniam:
- Davajte pozor najma na malé deti alebo domace zvierata, ktoré by sa mohli o stol
prevratit alebo zranit. Stdl by preto mal byt postaveny v bezpetnom prostredi.

8. likvidacia:
- Tato tabul'ka by mala byt zlikvidovana v sulade s miestnymi predpismi pre kovovy a
textilny odpad. PomoZte chranit’ Zivotné prostredie spravnou recyklaciou stola.

Varovania:
- Tento stolik je urceny len na pouzitie v interiéri. Nepouzivajte ho vo vonkajSom prostredi,
aby ste zabranili inave materialu a korozii.



- Vyhnite sa akymkol'vek tipravam vyrobku. Upravy by mohli ovplyvnit’ stabilitu a viest k
bezpectnostnym rizikam.

Vylucenie zodpovednosti:

Vyrobca nezodpoveda za Skody spdsobené nespravnym pouZivanim alebo tpravami
vyrobku. VZdy dodrZiavajte bezpetnostné pokyny a vykonavajte pravidelné kontroly
vyrobku.

Tento bezpecnostny dokument vam ma poméct zabezpecit dlhud Zivotnost a bezpecnost
boc¢ného stolika. Ak mate akékol'vek otazky alebo obavy, obratte sa na zdkaznicky servis
vyrobcu.



